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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES)
2017/1369

2017 m. liepos 4 d.

kuriuo nustatoma energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo
sistema ir panaikinama Direktyva 2010/30/ES

(Tekstas svarbus EEE)

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatoma su energija susijusiems gaminiams
(toliau — gaminiai), kurie pateikiami rinkai arba pradedami naudoti,
taikoma sistema. Juo numatomas ty gaminiy Zenklinimas ir standartinés
su gaminiais susijusios informacijos apie energijos vartojimo efekty-
vumg, gaminiy naudojimo metu suvartojamg energija ir kitus iSteklius
bei papildomos informacijos apie gaminius, teikimas, kad pirkéjai galéty
rinktis efektyviau energija vartojancius gaminius ir taip sumazinty savo
energijos suvartojima.

2. Sis reglamentas netaikomas:

a) naudotiems gaminiams, iSskyrus importuotus i§ treciosios Salies;

b) keleivinio ar krovininio transporto priemonéms.

2 straipsnis

Terminy apibreéztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1. su energija susij¢s gaminys arba gaminys — rinkai pateikiama arba
pradedama naudoti preké arba sistema, kuri daro poveikj energijos
suvartojimui naudojimo metu, jskaitant pirkéjams sililomas tokios
prekés ar sistemos dalis, darancias poveikj energijos suvartojimui
naudojimo metu, kurios pateikiamos rinkai ar pirkéjo pradedamos
naudoti ir, kurios yra skirtos jmontuoti | gaminius;

2. gaminiy grupé — gaminiy grupé, kuriai priklausantys gaminiai
atlicka tas pacias pagrindines funkcijas;

3. sistema — keliy prekiy junginys; kartu sujungtos $ios prekés numa-
tomomis salygomis atlieka konkrecig funkcija ir tada galima nusta-
tyti jy kaip vieno vieneto energijos vartojimo efektyvuma,;

4. modelis — tam tikra gaminio versija; visiems versijos gaminio
vienetams budingos tos pacios etiketéje ir gaminio informacijos
lape nurodomos techninés savybés ir tas pats modelio Zymuo;



02017R1369 — LT — 01.05.2021 — 001.001 — 3

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

modelio Zymuo — paprastai raidinis ir skaitmeninis kodas, pagal
kurj tam tikrg gaminio modelj jmanoma atskirti nuo kity to paties
prekés zenklo ar to paties tiekéjo pavadinimo modeliy;

lygiavertis modelis — modelis, kuriam biidingos tos pacios etiketéje
nurodomos techninés charakteristikos ir kuris turi ta patj gaminio
informacijos lapa, taCiau kurj tas pats tiekéjas pateikia rinkai arba
pradeda naudoti kaip kitg modelj su skirtingu modelio zymeniu,

pateikimas rinkai — gaminio tiekimas Sajungos rinkai pirma kartg;

tieckimas rinkai — gaminio, skirto platinti ar naudoti Sgjungos
rinkoje, tiekimas vykdant komercing veikla uz atlygj arba
nemokamai;

pradéjimas naudoti — gaminio panaudojimas pagal jo numatyta
paskirtj Sgjungos rinkoje pirma kartg;

gamintojas — fizinis arba juridinis asmuo, gaminantis gaminj arba
uzsakantis suprojektuoti ar pagaminti gaminj ir parduodantis ta
gaminj savo vardu arba su savo prekiy Zenklu;

jgaliotasis atstovas — Sgjungoje jsisteiges fizinis arba juridinis
asmuo, gaves raSytinj gamintojo jgaliojimg veikti jo vardu atliekant
nurodytas uzduotis;

importuotojas — Sajungoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo,
kuris gaminj i§ treCiosios Salies pateikia Sajungos rinkai;

prekiautojas — mazmenininkas ar kitas fizinis arba juridinis asmuo,
kuris sitilo pardavimui, nuomai arba pardavimui i§simokétinai ar
demonstruoja gaminius pirkéjams arba montuotojams vykdydamas
komercing veikla uz uzmokestj arba be jo;

tiekéjas — Sgjungoje jsisteiges gamintojas, gamintojo, kuris néra
isisteiges Sajungoje, igaliotasis atstovas arba importuotojas, patei-
kiantis gaminius Sajungos rinkai;

nuotoliné prekyba — sililymas parduoti, nuomoti arba parduoti i$si-
mokétinai uzsakius paStu, i§ katalogo, internetu, tiesioginés rinko-
daros telefonu budu ar bet kokiu kitu biidu, kuriuo nesitikima, kad
potencialus pirkéjas matys demonstruojama gaminj;

pirkéjas — fizinis arba juridinis asmuo, perkantis, iS§sinuomojantis
arba gaunantis gaminj naudoti savo tikslais, nepriklausomai nuo
to, ar tie tikslai yra susij¢ su jo prekyba, verslu, amatu arba
profesija;
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Q)

energijos vartojimo efektyvumas — sukurto darbo rezultato,
paslaugy, prekiy ar gautos energijos ir energijos sgnaudy santykis;

darnusis standartas — standartas, apibréztas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1025/2012 (1) 2 straipsnio 1 punkto ¢
papunktyje;

etiket¢é — atspausdinta arba elektroniné grafiné diagrama, kurioje
pateikiama septyniy skirtingy spalvy baigtiné skalé nuo tamsiai
zalios iki raudonos, kurioje naudojamos tik A—G raidés (kiekviena
raidé atitinka klase, o kiekviena klasé atitinka energijos sutaupyma),
ir kuria siekiama pirkéjus informuoti apie energijos vartojimo efek-
tyvumg ir energijos suvartojima; tai apima pakeistos skalés etiketes
ir etiketes su maziau klasiy ir spalvy pagal 11 straipsnio 10 ir
11 dalis;

skalés keitimas — tam tikros gaminiy grupés etiketéje nurodytos
energijos vartojimo efektyvumo klasés reikalavimy grieztinimas;

pakeistos skalés etiket¢ — tam tikros gaminiy grupés etikete, kurios
skalé buvo pakeista ir kuri skiriasi nuo etikeciy prie§ skalés pakei-
timg, tuo paciu islaikant visy etikeciy vaizdinj ir suvokiama nuose-
kluma;

gaminio informacijos lapas — standartinis atspausdintas arba elek-
troninés formos dokumentas, kuriame patiekiama su gaminiu susi-
jusi informacija;

techniniai dokumentai — dokumentai, kuriy uztenka, kad rinkos
priezitros institucijos galéty jvertinti gaminio etiketés arba gaminio
informacijos lapo tiksluma, jskaitant bandymy ataskaitas ar panaSius
techninius jrodymus;

papildoma informacija — deleguotuoju aktu nustatyta informacija
apie gaminio funkcines ir aplinkosaugines veikimo savybes;

gaminiy duomeny bazé — sistemingai iSdéstyty duomeny apie
gaminj rinkinys, kuri sudaro j vartotojus orientuota vieSoji dalis,
kurioje informacija apie atskirus gaminio parametrus prieinama
naudojantis elektroninémis priemonémis, interneto portalas, per
kurj ta informacija prieinama, ir atitikties dalis su aiSkiai nustaty-
tomis prieigos teisémis ir saugumo reikalavimais;

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 1025/2012 de¢l Europos standartizacijos, kuriuo i§ dalies kei¢iamos
Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir 93/15/EEB ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB, 97/23/EB, 98/34/EB,
2004/22/EB, 2007/23/EB, 2009/23/EB ir 2009/105/EB ir panaikinamas
Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 1673/2006/EB (OL L 316, 2012 11 14, p. 12).
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26. leidziamoji patikros nuokrypa — didziausias leidZziamas patikros
bandymy, kuriuos atlieka rinkos priezitiros institucijos arba kurie
atliekami jy vardu, matavimo ir skaiCiavimo rezultaty nuokrypis,
lyginant su deklaruoty ar paskelbty parametry vertémis, atspindintis
tarplaboratorinés variacijos nuokrypj.

3 straipsnis

Bendrosios tiekéjy pareigos

1. Tiekéjas uztikrina, kad rinkai pateikiant gaminius prie kiekvieno
atskiro gaminio vieneto biity nemokamai kartu pateikiamos tikslios
spausdintos etiketés ir gaminio informacijos lapai, laikantis Sio regla-
mento ir atitinkamy deleguotyjy akty.

Kaip alternatyva gaminio informacijos lapo pateikimui kartu su gaminiu,
16 straipsnio 3 dalies h punkte nurodytuose deleguotuosiuose aktuose
gali biiti nustatyta, kad tiekéjui pakanka tokiame gaminiy informacijos
lape pateikiamus parametrus jtraukti j gaminiy duomeny bazg¢. Tokiu
atveju tiekéjas pateikia atspausdinta gaminio informacijos lapa prekiau-
tojui paprasius.

Deleguotuosiuose aktuose gali biiti nustatyta, kad etiketé yra iSspausdi-
nama ant gaminio pakuotés.

2.  Tiekéjas nemokamai, skubiai ir ne véliau kaip per penkias darbo
dienas prekiautojo praSymu pateikia prekiautojui atspausdintas etiketes,
iskaitant pakeistos skalés etiketes pagal 11 straipsnio 13 dalj, ir gaminio
informacijos lapus.

3. Tiekéjas uztikrina etikeCiy ir gaminio informacijos lapy, kuriuos
jis pateikia, tikslumg ir pateikia techninius dokumentus, kuriy uztekty
tikslumui jvertinti.

4. Modelio vieneta pradéjus naudoti, tickéjas papraso aiSkaus pirkéjo
pritarimo bet kokiems jdiegiant atnaujinimus ketinamiems atlikti vieneto
pakeitimams, dél kuriy biity daromas neigiamas poveikis to vieneto
energijos vartojimo efektyvumo etiketéje pateikiamiems parametrams,
kaip iSdéstyta atitinkamame deleguotajame akte. Tiekéjas informuoja
pirkéja apie atnaujinimo tiksla ir apie parametry pokycius, jskaitant
etiketés klasés pasikeitimg. Laikotarpiu, kuris bty proporcingas vidu-
tinei gaminio naudojimo trukmei, tiekéjas suteikia pirkéjui galimybe
atsisakyti atnaujinimo ir tuo paciu neprarasti gaminio funkcionalumo,
jei to galima i§vengti.

5. Tiekéjas nepateikia rinkai taip suprojektuoty gaminiy, kad
bandymo sglygomis biity automatiskai pakei¢iami modelio veikimo
parametrai siekiant pagerinti bet kurio i§ veikimo parametry, nurodyty
atitinkamame deleguotajame akte arba jtraukty j kurj nors i§ kartu su
gaminiu pateikiamy dokumenty, lygj.
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4 straipsnis

Tiekéjuy pareigos gaminiy duomeny bazés atzvilgiu

1. Nuo 2019 m. sausio 1 d. prie§ pateikdamas rinkai naujo modelio,
kuriam taikomas deleguotasis aktas, vieneta, tickéjas | gaminiy duomeny
bazés viesaja ir atitikties dalis jraSo su tuo modeliu susijusig I priede
iSdéstyta informacija.

2. Kai modeliy, kuriems taikomas deleguotasis aktas, vienetai patei-
kiami rinkai 2017 m. rugpjicio 1 d.—2019 m. sausio 1 d. laikotarpiu,
atveju tiekéjas 1 priede iSdéstyta informacijg apie tuos modelius |
gaminiy duomeny baz¢ jraSo ne véliau kaip 2019 m. birzelio 30 d.

Iki duomeny jraSymo j gaminiy duomeny bazg, tiekéjas per 10 dieny
nuo rinkos priezitros institucijy ar Komisijos praSymo gavimo dienos
pateikia patikrinimui techniniy dokumenty elektroning versija.

3. Modeliy, kuriy vienetai buvo pateikti rinkai i§imtinai anks¢iau nei
2017 m. rugpjacio 1 d., atveju I priede iSdéstyta informacijg tiekéjas
gali jraSyti | gaminiy duomeny bazg.

4.  Gaminys, kuriame padaryta pakeitimy, aktualiy etiketés arba
gaminio informacijos lapo atzvilgiu, laikomas nauju modeliu. Tiekéjas
duomeny bazéje nurodo, nuo kada jis modelio vienety nebepateikia
rinkai.

5. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos pareigos netaikomos Komi-
sijos deleguotuosiuose reglamentuose (ES) Nr. 811/2013 ('), (ES)
Nr. 812/2013 (?) ir (ES) 2015/1187 (3) nurodytiems $ildytuvy komplek-
tams, kai ty komplekty etikeCiy pateikimas yra vien prekiautojo atsako-
mybé.

6.  Paskutinj modelio vienetg pateikus rinkai, to modelio informacija
gaminiy duomeny bazés atitikties dalyje tiekéjas saugo 15 mety. Kai
tikslinga dél vidutinés gaminio naudojimo trukmés, vadovaujantis
16 straipsnio 3 dalies q punktu gali biiti nustatytas trumpesnis duomeny
saugojimo laikotarpis. Informacija, pateikta duomeny bazés vieSojoje
dalyje, neiStrinama.

(") 2013 m. vasario 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 811/2013,
kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2010/30/ES
nuostatos dél patalpy Sildytuvy, kombinuotyjy Sildytuvy, patalpy Sildytuvo,
temperatiiros reguliatoriaus ir saulés energijos jrenginio komplekty, taip pat
kombinuotojo $ildytuvo, temperatiiros reguliatoriaus ir saulés energijos jren-
ginio komplekty energijos vartojimo efektyvumo Zzenklinimo (OL L 239,
2013 9 6, p. 1).

(®» 2013 m. vasario 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 812/2013,
kuriuo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/30/ES,
nustatant vandens $ildytuvy, karSto vandens talpykly, taip pat vandens §ildy-
tuvo ir saulés energijos kolektoriaus komplekty energijos vartojimo efekty-
vumo zenklinimo reikalavimus (OL L 239, 2013 9 6, p. 83).

(®) 2015 m. balandzio 27 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1187,
kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/30/ES papildoma
nuostatomis dél kietojo kuro katily ir komplekty, kurivos sudaro kietojo
kuro katilas, papildomieji Sildytuvai, temperatiiros reguliatoriai ir saulés ener-
gijos jrenginiai, Zenklinimo energijos vartojimo efektyvumo etikete reikala-
vimy (OL L 193, 2015 7 21, p. 43).
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5 straipsnis

Prekiautojuy pareigos

1. Prekiautojas:

a) matomu bidu, jskaitanti nuotoling prekyba internetu, rodo modelio
vieneto, kuriam taikomas atitinkamas deleguotasis aktas, etikete,
kurig pateiké tiekéjas arba kuri buvo pateikta pagal 2 dalj; ir

b) pateikia gaminio informacijos lapa pirkéjams, taip pat, jei pirkéjai
praso, ir fizine forma prekybos vietoje.

2. Tais atvejais, kai nepaisant 3 straipsnio 1 dalies prekiautojas neturi
etiketés, jis papraso jos tiekéjo pagal 3 straipsnio 2 dalj.

3. Tais atvejais, kai nepaisant 3 straipsnio 1 dalies prekiautojas neturi
gaminio informacijos lapo, jis papraso jo tiekéjo pagal 3 straipsnio
2 dalj arba pasirenka iSsispausdinti arba parsisiysti ji elektroniniam
pateikimui i§ gaminiy duomeny bazés, jei tos funkcijos yra galimos
atitinkamo gaminio atveju.

6 straipsnis

Kitos tiekéju ir prekiautojuy pareigos

Tiekéjas ir prekiautojas:

a) tam tikro modelio vaizdingje reklamoje arba techningje reklaminéje
medziagoje nurodo gaminio energijos vartojimo efektyvumo klase ir
etiketéje nurodyty energijos vartojimo efektyvumo klasiy intervals,
laikydamiesi atitinkamo deleguotojo akto;

b) bendradarbiauja su rinkos prieziliros institucijomis ir savo iniciatyva
arba rinkos priezidiros institucijoms pareikalavus nedelsdami imasi
priemoniy, kad pasalinty visus neatitikties Siame reglamente ir atitin-
kamuose deleguotuosiuose aktuose nustatytiems reikalavimams
atvejus, uz kuriuos jie yra atsakingi;

¢) gaminiy, kuriems taikomi deleguotieji aktai, atveju nepateikia arba
nerodo kitokiy etikeCiy, Zenkly, simboliy arba uzrasy, neatitinkanciy
$io reglamento ir atitinkamy deleguotyjy akty reikalavimy, jei ta
padarius tikétina, kad pirkéjai bty suklaidinti arba jiems kilty
painiava dél energijos arba kity istekliy suvartojimo naudojimo metu;

d) gaminiy, kuriems netaikomi deleguotieji aktai, atveju nepateikia arba
nerodo etikeciy, kuriomis imituojamos Siame reglamente arba atitin-
kamuose deleguotuosiuose aktuose numatytos etiketés;

e) su energija nesusijusiy gaminiy atveju nepateikia arba nerodo
etikeCiy, kuriomis imituojamos Siame reglamente arba deleguotuo-
siuose aktuose numatytos etiketés.
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Pirmos pastraipos d punktu nedaromas poveikis nacionalinéje teis¢je
nustatytoms etiketéms, iSskyrus kai tos etiketés numatytos deleguotuo-
siuose aktuose.

7 straipsnis

Valstybiy nariy pareigos

1. Valstybés narés netrukdo jy teritorijose pateikti rinkai arba pradéti
naudoti gaminius, atitinkancius §j reglamenta ir atitinkamus deleguotuo-
sius aktus.

2. Jel gaminiui, kuris nurodytas deleguotajame akte, valstybés narés
numato paskaty, tos paskatos orientuojamos j dvi auks¢iausias dazniau-
siai naudojamas energijos vartojimo efektyvumo klases arba j auks-
tesnes klases, kaip nustatyta tame deleguotajame akte.

3. Valstybés narés uztikrina, kad nustatant etiketes ir keiiant etikeciy
skale kartu biity vykdomos S$vietimo ir skatinamojo informavimo
kampanijos apie energijos vartojimo efektyvumo zenklinima, prireikus
atitinkamai bendradarbiaujant su tiekéjais ir prekiautojais. Komisija
remia su Siomis kampanijomis susijusj bendradarbiavimg ir keitimasi
geriausios praktika toje srityje, be kita ko, rekomenduodama bendrus
pagrindinius teiginius.

4. Valstybés narés nustato sankcijy ir vykdymo uztikrinimo mecha-
nizmy taisykles, taikomas $io reglamento ir deleguotyjy akty pazeidimo
atvejais, ir imasi visy biitiny priemoniy, kad jos bity jgyvendintos.
Sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Laikoma,
kad taisyklés, kuriomis tenkinami Direktyvos 2010/30/ES 15 straipsnio
reikalavimai, atitinka Sios dalies reikalavimus dél sankcijy.

Ne véliau kaip 2017 m. rugpjicio 1 d. valstybés narés Komisijai
pranesa apie pirmoje pastraipoje nurodytas taisykles, apie kurias anks-
¢iau Komisijai nebuvo pranesta, ir nedelsdamos Komisija informuoja
apie visus vélesnius toms taisykléms poveikj darancius pakeitimus.

8 straipsnis

Sajungos rinkos priezitira ir j Sajungos rinka patenkanciy gaminiy
kontrole

1.  Gaminiams, kuriems taikomas §is reglamentas ir atitinkami dele-
guotieji aktai, taikomi Reglamento (EB) Nr. 765/2008 1629 straipsniai.

2. Komisija, inter alia, glaudZiau jtraukdama Administracinio bend-
radarbiavimo ekologinio projektavimo klausimais grup¢ ir Administra-
cinio bendradarbiavimo energijos vartojimo efektyvumo zenklinimo
klausimais grupe skatina ir remia valstybiy nariy nacionaliniy institucijy,
kurios yra atsakingos uz rinkos prieziiirg arba j Sajungos rinkg paten-
kan¢iy gaminiy kontrolg, bendradarbiavimg ir keitimasi informacija
tarpusavyje ir su Komisija apie tai, kaip vykdoma rinkos priezilra,
susijusi su gaminiy Zenklinimu.
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Taip keiciamasi informacija ir tada, kai bandymy rezultatai parodo, kad
gaminys atitinka §j reglamentg ir atitinkamus deleguotuosius aktus.

3. ] valstybiy nariy bendras ar specialias sektoriy rinkos priezitiros
programas, parengtas pagal Reglamento (EB) Nr. 765/2008 18 straipsnj,
itraukiami veiksmai, kuriais siekiama uZtikrinti veiksminga §io regla-
mento vykdymo uztikrinima.

4. Komisija, bendradarbiaudama su Administracinio bendradarbia-
vimo ekologinio projektavimo klausimais grupe ir Administracinio
bendradarbiavimo energijos vartojimo efektyvumo zenklinimo klausi-
mais grupe, parengia Sio reglamento vykdymo uztikrinimo gaires, visy
pirma, kiek tai susij¢ su gaminiy bandymo geriausia praktika ir daliji-
musi informacija tarp nacionaliniy rinkos prieZiiiros institucijy ir Komi-
sijos.

5. Rinkos prieziiiros institucijos turi teis¢ i$ tiekéjo susigrazinti doku-
menty tikrinimo ir fizinio gaminiy bandymo i$laidas neatitikties Siam
reglamentui arba atitinkamiems deleguotiesiems aktams atveju.

9 straipsnis

Pavojuy kelianc¢iy gaminiy atveju taikoma nacionalinio lygmens
procediira

1. Kai vienos valstybés narés rinkos prieziliros institucijos turi pakan-
kamai priezas¢iy manyti, kad gaminys, kuriam taikomas $§is reglamentas,
yra pavojingas visuomenés interesy apsaugos aspektais, patenkanciais ]
§io reglamento taikymo sritj, kaip antai aplinkosaugos ir vartotojy
apsaugos aspektais, jos atlicka atitinkamo gaminio vertinima, kuris
apima visus Siuo reglamentu ar atitinkamais deleguotaisiais aktais nusta-
tytus ir su tuo pavojumi susijusius energijos vartojimo efektyvumo
zenklinimo reikalavimus. Tiekéjai ir prekiautojai to vertinimo tikslu
prireikus bendradarbiauja su rinkos prieziiiros institucijomis.

2. Kai atlikdamos 1 dalyje nurodyta vertinimg rinkos priezitiros insti-
tucijos nustato, kad gaminys neatitinka Siame reglamente arba atitinka-
muose deleguotuosiuose aktuose nustatyty reikalavimy, jos nedelsdamos
reikalauja, kad tiekéjas ar atitinkamais atvejais prekiautojas imtysi visy
deramy taisomyjy veiksmy, kad uZztikrinty gaminio atitiktj tiems reika-
lavimams, prireikus paSalinty gaminj i§ rinkos arba prireikus jj atSaukty
per pagrista laikotarpj, kurj jos gali nustatyti atsizvelgdamos i pavojaus
pobudj.

Sioje dalyje nurodytoms priemonéms taikomas Reglamento (EB)
Nr. 765/2008 21 straipsnis.

3. Kai rinkos priezitiros institucijos mano, kad neatitikties reikalavi-
mams atvejis, kaip nurodyta 2 dalyje, apima ne vien jy valstybés teri-
torijg, jos informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares apie vertinimo
rezultatus ir veiksmus, kuriy jos pareikalavo, kad imtysi tiekéjas ar
prekiautojas.

4.  Tiekéjas ar atitinkamais atvejais prekiautojas uztikrina, kad dél
visy atitinkamy gaminiy, kuriuos jis visoje Sajungoje patieké rinkai,
bty imtasi visy deramy taisomyjy ar ribojamyjy veiksmy pagal 2 dalj.
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5. Kai tiekéjas ar atitinkamais atvejais prekiautojas nesiima tinkamy
taisomyjy veiksmy per 2 dalyje nurodyta laikotarpj, rinkos priezitiros
institucijos imasi visy tinkamy laikinyjy priemoniy, kad uzdrausty arba
apriboty to gaminio prieinamumga jy nacionalinéje rinkoje, jj pasalinty i§
tos rinkos arba kad toks gaminys biity atSauktas.

6.  Apie priemones, kuriy buvo imtasi vadovaujantis 5 dalimi, rinkos
prieziliros institucijos nedelsdamos informuoja Komisijg ir kitas vals-
tybes nares. Ta informacija apima visus turimus duomenis, ypac:

a) reikalavimy neatitinkan¢iam gaminiui identifikuoti biitinus duomenis;

b) gaminio kilme;

¢) jtariamos neatitikties reikalavimams pobiidj ir susijusj pavoju;

d) taikomy nacionaliniy priemoniy pobiidj bei taikymo trukme ir tiekéjo
ar atitinkamais atvejais prekiautojo pateiktus argumentus.

Visy pirma, rinkos priezitiros institucijos nurodo, ar neatitikties reikala-
vimams priezastis yra tai, kad gaminys neatitinka Siame reglamente
nustatyty reikalavimy, susijusiy su visuomenés interesy apsaugos aspek-
tais, ar tai, kad 13 straipsnyje nurodytuose darniuosiuose standartuose,
kuriais remiantis daryta atitikties prielaida, yra trikumy.

7.  Valstybés narés, iSskyrus procediira pradéjusia valstybe nare,
nedelsdamos informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares apie visas
priimtas priemones ir pateikia visg turimg papildomg informacijg apie
atitinkamo gaminio neatitikt] reikalavimams, o jei nesutinka su nacio-
naline priemone, apie kurig pranesta, — apie savo prieStaravimus.

8. Kai per 60 dieny nuo 6 dalyje nurodytos informacijos gavimo
dienos né viena valstybé naré arba Komisija nepareisSkia prieStaravimy
dél laikinosios priemonés, kurios émeési valstybé naré, ta priemoné
laikoma pagrijsta.

9.  Valstybés narés uztikrina, kad atitinkamo gaminio atzvilgiu nedel-
siant buty imtasi tinkamy ribojamyjy priemoniy, kaip antai, gaminio
pasalinimo i$ jy rinkos.

10 straipsnis

Sajungos apsaugos procediira

1.  Kai uzbaigus 9 straipsnio 4 ir 5 dalyse nustatytg procediirg pareis-
kiama priestaravimy dél priemonés, kurios émeési valstybé nar¢, arba jei
Komisija mano, kad nacionaliné priemoné nesuderinama su Sgjungos
teise, Komisija nedelsdama konsultuojasi su valstybémis narémis ir
tiekéju ar atitinkamais atvejais prekiautoju ir jvertina nacionaling prie-
mong.
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Remdamasi to vertinimo rezultatais Komisija jgyvendinimo aktu
nusprendzia, ar nacionaliné priemoné yra pagrjsta, ar ne, ir gali pasitilyti
atitinkamg alternatyvia priemong¢. Tas jgyvendinimo aktas priimamas
laikantis 18 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

2. Savo sprendima Komisija skiria visoms valstybéms naréms ir apie
ji nedelsdama pranesa joms ir atitinkamam tiekéjui ar prekiautojui.

3. Jei nacionaliné priemoné pripazjstama esanti pagrjsta, visos vals-
tybés narés imasi priemoniy, biitiny siekiant uztikrinti, kad reikalavimy
neatitinkantis gaminys buity pasalintas i§ jy rinkos, ir apie tai informuoja
Komisijg. Jei nacionaliné priemoné pripaZjstama esanti nepagrista,
atitinkama valstybé naré priemone atSaukia.

4.  Kai nacionaliné priemoné pripaZjstama esanti pagrjsta, o gaminio
reikalavimy neatitikties priezastimi laikomi darniyjy standarty trikumai,
nurodyti Sio reglamento 9 straipsnio 6 dalyje, Komisija taiko Reglamen-
to (ES) Nr. 1025/2012 11 straipsnyje numatyta procediira.

5. Pagal 9 straipsnio 2, 4, 5 ar 9 dalis arba 10 straipsnio 3 dalj
patvirtintos taisomosios ar ribojamosios priemonés taikomos ir visiems
reikalavimy neatitinkancio modelio ir jam lygiaverciy modeliy viene-
tams, i$skyrus tuos vienetus, kuriuos tiekéjas jrodo esant atitinkanciais
reikalavimus.

11 straipsnis

Etike€iy nustatymo ir jy skalés keitimo tvarka

1. Kalbant apie 4 ir 5 dalyse nurodytas produkty grupes Komisija
2017 m. rugpjucio 1 d. galiojusias etikeCiy skales keicia laikydamasi 4
ir 5 bei 8-12 daliy.

Nukrypstant nuo 16 straipsnio 3 dalies b punkte nustatyto reikalavimo
pasiekti didele energijos ir iSlaidy sutaupyma, jei keiciant skale tokio
sutaupymo pasiekti negalima, uztikrinama bent vientisa A—G skalé.

2. Kai 2017 m. rugpjicio 1 d. gaminiy grupei etiketés nebuvo,
Komisija gali nustatyti etiketes laikydamasi 8—12 daliy.

3.  Komisija gali dar keisti etikeciy, kuriy skalés buvo pakeistos pagal
1 dalj arba kurios buvo nustatytos pagal 2 dalj, skales tais atvejais, kai
jvykdomos 6 dalies a arba b punktuose nustatytos salygos, laikydamasi
812 daliy.

4.  Siekiant uztikrinti vientisa A-G skal¢ Komisija ne véliau kaip
2023 m. rugpjucio 2 d. pagal Sio reglamento 16 straipsnj priima dele-
guotuosius aktus siekiant papildyti §j reglamenta gaminiy grupéms,
kurioms taikomi pagal Direktyva 2010/30/ES priimti deleguotieji
aktai, nustatant A—G klasiy pakeistos skalés etiketes, siekiant, kad tos
etiketés biity rodomos tiek parduotuvése, tiek internete pragjus 18
ménesiy po pirmiau nurodyty deleguotyjy akty jsigaliojimo dienos.



02017R1369 — LT — 01.05.2021 — 001.001 — 12

Nustatydama gaminiy grupiy, kurioms skalé turi biiti pakeista, eiliSkuma
Komisija atsizvelgia | gaminiy, esanciy auksciausiose klasése, dalj.

5. Nukrypstant nuo 4 dalies Komisija:

a) ne véliau kaip 2025 m. rugpjacio 2 d. pateikia gaminiy grupéms,
kurioms taikomi deleguotieji reglamentai (ES) Nr. 811/2013, (ES)
Nr. 812/2013 ir (ES) 2015/1187, skirtus perzitiros dokumentus
siekiant pakeisti ty gaminiy grupiy etikeéiy skale ir prireikus ne
véliau kaip 2026 m. rugpjucio 2 d. pagal Sio reglamento 16 straipsnj
priima deleguotuosius aktus siekiant papildyti §j reglamenta nustatant
A-G klasiy pakeistos skalés etiketes.

Bet kuriuo atveju deleguotieji aktai, kuriais nustatomos A—G klasiy
pakeistos skalés etiketés, priimami ne véliau kaip 2030 m. rugpjiicio
2 d.

b) ne véliau kaip 2018 m. lapkri¢io 2 d. pagal Sio reglamento
16 straipsnj priima deleguotuosius aktus siekiant papildyti §j regla-
mentg gaminiy grupéms, kurioms taikomi Komisijos deleguotieji
reglamentai (ES) Nr. 1059/2010 (1), (ES) Nr. 1060/2010 (3), (ES)
Nr. 1061/2010 (3), (ES) Nr. 1062/2010 (*) ir (ES) Nr. 874/2012 (°)
bei Direktyva 96/60/EB, nustatant A—G klasiy pakeistos skalés
etiketes, kad jos buity rodomos tiek parduotuvése, tiek internete
pragjus 12 ménesiy po Siy deleguotyjy akty jsigaliojimo dienos.

6. Kalbant apie gaminius, kuriy etikeciy skales Komisija gali dar
keisti pagal 3 dalj, Komisija perziliri jy etikete, sickdama pakeisti
skale, jei ji mano, kad:

a) 30 % gaminiy grupei priklausanéiy modeliy vienety, parduodamy
Sajungos rinkoje, priskiriami auks¢iausiai energijos vartojimo efek-
tyvumo klasei A ir galima tikétis tolesnés technologinés plétros arba

b) 50 % gaminiy grupei priklausan¢iy modeliy vienety, parduodamy
Sajungos rinkoje, priskiriami dviem auks$Ciausioms energijos varto-
jimo efektyvumo klaséms A ir B ir galima tikétis tolesnés technolo-
ginés plétros.

7. lvertinusi, kad jvykdytos 6 dalies a arba b punkty salygos, Komi-
sija atlieka perziliros tyrima.

() 2010 m. rugsé¢jo 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
Nr. 1059/2010, kuriuo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2010/30/ES nustatant buitiniy indaploviy Zenklinimo energijos vartojimo
efektyvumo etikete reikalavimus (OL L 314, 2010 11 30, p. 1).

(®» 2010 m. rugséjo 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
Nr. 1060/2010, kuriuo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2010/30/ES nustatant buitiniy $aldymo aparaty Zenklinimo energijos varto-
jimo efektyvumo etikete reikalavimus (OL L 314, 2010 11 30, p. 17).

() 2010 m. rugséjo 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
Nr. 1061/2010, kuriuo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2010/30/ES nustatant buitiniy skalbykliy zenklinimo energijos vartojimo efek-
tyvumo etikete reikalavimus (OL L 314, 2010 11 30, p. 47).

(*) 2010 m. rugséjo 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
Nr. 1062/2010, kuriuo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2010/30/ES nustatant televizijos aparaty zenklinimo energijos vartojimo efek-
tyvumo etikete reikalavimus (OL L 314, 2010 11 30, p. 64).

(°) 2012 m. liepos 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 874/2012,
kuriuo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/30/ES
nustatant elektros lempy ir $viestuvy energijos vartojimo efektyvumo zenkli-
nimo reikalavimus (OL L 258, 2012 9 26, p. 1).
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Jei tam tikros riiSies gaminiy grupés atzvilgiu tos salygos nejvykdomos
per astuonerius metus nuo atitinkamo deleguotojo akto jsigaliojimo,
Komisija nustato, dél kokiy klitciy (jei jy yra) etiketei skirtas vaidmuo
nepasiteisino.

Naujy etike¢iy atveju ji atliecka parengiamajj tyrimg, grindziamg orien-
taciniu gaminiy grupiy sarasu, iSdéstytu darbo plane.

Per 36 ménesius nuo Komisijos jvertinimo, kad jvykdytos 6 dalies a
arba b punkty salygos, Komisija uzbaigia savo perzitiros tyrimg, konsul-
tacijy forumui pateikia rezultatus ir prireikus deleguotojo akto projekta.
Konsultacijy forumas aptaria jvertinimg ir perzitros tyrima.

8. Kai nustatoma etiketé arba keic¢iama jos skalé¢, Komisija uztikrina,
kad etiketés nustatymo momentu jokiy gaminiy nebiity tikimasi priskirti
A energijos vartojimo efektyvumo klasei, ir numatomas laikotarpis, per
kurj dauguma modeliy bus priskirti tai klasei, biity bent 10 mety.

9.  Nukrypstant nuo 8 dalies, tais atvejais, kai tikimasi, jog technolo-
giné plétra bus spartesné, nustatomi tokie reikalavimai, kad etiketés
nustatymo momentu jokiy gaminiy nebuty tikimasi priskirti A ir B
energijos vartojimo efektyvumo klaséms.

10. Kai dél ekologinio projektavimo jgyvendinimo priemonés,
priimtos pagal Direktyva 2009/125/EB, nebegalima pateikti rinkai arba
pradéti naudoti tam tikros gaminiy grupés modeliy, priskiriamy E, F
arba G energijos vartojimo efektyvumo klaséms, ta klas¢ ar klasés
etiketéje turi buti nurodytos pilka spalva, kaip nurodyta atitinkamame
deleguotajame akte. Etiket¢ su pilkos spalvos klasémis taikoma tik
rinkai pateikiamiems arba pradedamiems naudoti naujiems gaminiy
vienetams.

11.  Kai dél techniniy priezas¢iy nejmanoma nustatyti septyniy ener-
gijos vartojimo efektyvumo klasiy, atitinkanciy didelj energijos ir iSlaidy
sutaupymg pirkéjui, nukrypstant nuo 2 straipsnio 14 punkto etiketéje
galima nurodyti maziau klasiy. Tokiais atvejais iSlaikoma spalvy skalé
nuo tamsiai zalios iki raudonos.

12.  Komisija naudojasi pagal §j straipsnj jai suteiktais jgaliojimais ir
vykdo savo pareigas vadovaudamasi 16 straipsniu.

13.  Kai pagal 1 arba 3 dalj etiketés skalé¢ pakeiciama:

a) tiekéjas pateikdamas gaminj rinkai teikia prekiautojams ir esamas
etiketes, ir pakeistos skalés etiketes bei gaminio informacijos lapus
keturiy ménesiy laikotarpiu iki atitinkamame deleguotajame akte
nurodytos datos, nuo kurios pradedama rodyti pakeistos skalés
etiketeé.
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Nukrypstant nuo $io punkto pirmos pastraipos, jei pagal esamos
etiketés ir pakeistos skalés etiketés reikalavimus modeliui reikia
taikyti skirtingus bandymus, tiekéjas gali pasirinkti neteikti esamos
etiketés kartu su modeliy vienetais, pateiktais rinkai arba pradétais
naudoti per keturiy ménesiy laikotarpj iki atitinkamame deleguota-
jame akte nurodytos datos, nuo kurios pradedama rodyti pakeistos
skalés etiketé, jei né vienas to paties modelio arba lygiaverciy
modeliy vienetas nebuvo pateiktas rinkai arba pradétas naudoti
prie$ prasidedant keturiy ménesiy laikotarpiui. Tuo atveju prekiau-
tojas nesitlo parduoti ty vienety pries ta datg. Tiekéjas kuo greiciau
pranesa atitinkamam prekiautojui apie Sias pasekmes, jskaitant ir tuos
atvejus, kai jis tokius vienetus jtraukia ] savo pasililymus
prekiautojams;

b

~

tiekéjas gaminiams, pateiktiems rinkai arba pradétiems naudoti pries
keturiy ménesiy laikotarpj, prekiautojo praSymu pateikia pakeistos
skalés etiket¢ pagal 3 straipsnio 2 dalj nuo to laikotarpio pradzios.
Prekiautojas tokiems gaminiams gauna pakeistos skalés etiket¢ pagal
5 straipsnio 2 dalj.

Nukrypstant nuo $io punkto pirmos pastraipos:

i) prekiautojas, kuris savo jau turimiems vienetams negali gauti
pakeistos skalés etiketés pagal Sio punkto pirma pastraipa, nes
tiekéjas jau yra nutraukes savo veikla, leidziama parduoti tuos
vienetus iSimties tvarka su nepakeistos skalés etikete iki devyniy
ménesiy po atitinkamame deleguotajame akte nurodytos datos,
nuo kurios pradedama rodyti pakeistos skalés etiketé, arba

i) jei pagal nepakeistos ir pakeistos skalés etikeCiy reikalavimus
modeliui reikia taikyti skirtingus bandymus, tiekéjas atleidziamas
nuo pareigos pateikti pakeistos skalés etiket¢ vienetams, kurie
buvo pateikti rinkai arba pradéti naudoti iki keturiy ménesiy
laikotarpio, jei né vienas to paties modelio arba lygiaveréiy
modeliy vienetas nepateikiamas rinkai arba nepradedamas naudoti
po to keturiy ménesiy laikotarpio pradzios. Tuo atveju, prekiau-
tojui leidZziama parduoti tuos vienetus iSimties tvarka su nepa-
keistos skalés etikete iki devyniy ménesiy po atitinkamame dele-
guotajame akte nurodytos datos, nuo kurios pradedama rodyti
pakeistos skalés etikete;

c) prekiautojas pakeiCia esamas tiek parduotuvése, tiek internete
rodomy gaminiy etiketes pakeistos skalés etiketémis per 14 darbo
dieny po atitinkamame deleguotajame akte nurodytos datos, nuo
kurios pradedama rodyti pakeistos skalés etiketé. Prekiautojas
pakeistos skalés etikeCiy pries ta data nerodo.

Nukrypstant nuo Sios dalies a, b ir ¢ punkty, 16 straipsnio 3 dalies e
punkte nurodytuose deleguotuosiuose aktuose gali biiti nustatytos ener-
gijos vartojimo efektyvumo etikeciy, iSspausdinty ant pakuotés, konkre-
Cios taisyklés.
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12 straipsnis

Gaminiy duomeny bazé

1. Komisija sukuria ir tvarko gaminiy duomeny baze, kurig sudaro
viesoji dalis, atitikties dalis ir interneto portalas, kuriame suteikiama
prieiga prie ty dviejy daliy.

Gaminiy duomeny bazé nei visiskai, nei i§ dalies nepakeicia rinkos
prieziliros institucijy pareigy.

2. Gaminiy duomeny bazés tikslai yra Sie:

a) padéti rinkos prieziliros institucijoms atlikti savo uzduotis pagal §j
reglamentg ir atitinkamus deleguotuosius aktus, jskaitant jy vykdymo
uztikrinima, ir pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
2020/740 (1);

b) teikti visuomenei informacija apie rinkai pateiktus gaminius ir jy
energijos vartojimo efektyvumo etiketes bei gaminio informacijos
lapus;

c) teikti Komisijai naujausig informacija apie gaminiy energijos varto-
jimo efektyvumga siekiant perzitiréti energijos vartojimo efektyvumo
etiketes.

3.  Duomeny bazés vieSojoje dalyje ir interneto portale pateikiama
atitinkamai I priedo 1 ir 2 punktuose iSdéstyta informacija, kuri turi
biiti vieSai prieinama. Duomeny bazés vieSoji dalis turi atitikti
Sio straipsnio 7 dalyje nustatytus kriterijus ir I priedo 4 punkte nusta-
tytus funkcinius kriterijus.

4.  Gaminiy duomeny bazés atitikties dalis prieinama tik rinkos prie-
ziliros institucijoms ir Komisijai, ir joje pateikiama I priedo 3 punkte
iSdéstyta informacija, jskaitant konkrecias techniniy dokumenty dalis,
kaip nurodyta Sio straipsnio 5 dalyje. Atitikties dalis turi atitikti
Sio straipsnio 7 ir 8 dalyse nustatytus kriterijus ir I priedo 4 punkte
iSdestytus funkcinius kriterijus.

5. Privalomos konkrecios techniniy dokumenty dalys, kurias tiekéjas
jveda | duomeny bazg, apima tik:

a) bendrg modelio aprasyma, kurio pakanka tam, kad jis bty viena-
reik§miskai ir lengvai identifikuojamas;

b) nuorodas ] taikytus darniuosius standartus arba kitus naudotus mata-
vimo standartus;

¢) konkrecias atsargumo priemones, kuriy turi bliti imamasi surenkant,

d) iSmatuotus techninius modelio parametrus;

(") 2020 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

2020/740 dél padangy zenklinimo pagal degaly naudojimo efektyvumg ir
kitus parametrus, kuriuo i dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2017/1369 ir
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1222/2009 (OL L 177, 2020 6 5, p. 1).
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e) su iSmatuotais parametrais atliktus skaiciavimus;

f) bandymo sglygas, jei jos néra pakankamai apraSytos b punkte.

Be to, tiekéjas gali savanoriskai j duomeny baze jkelti papildomas tech-
niniy dokumenty dalis.

6.  Tais atvejais, kai rinkos prieZiiiros institucijoms ir (arba) Komisijai
siekiant vykdyti savo uzduotis pagal §j reglamentg biitini kiti duomenys,
nei nurodytieji 5 dalyje, arba duomenys, kuriy néra duomeny bazés
vieSojoje dalyje, jos turi galéti gauti tuos duomenis i$ tiekéjo pateikusios
prasyma.

7.  Gaminiy duomeny bazé sukuriama vadovaujantis Siais kriterijais:

a) kuo mazesné administraciné nasta tiekéjui ir kitiems duomeny bazés
naudotojams;

b) patogumas naudoti ir iSlaidy efektyvumas ir

¢) automatinis kartotinio duomeny jregistravimo iSvengimas.

8. Duomeny bazés atitikties dalis kuriama laikantis §iy kriterijy:

a) apsauga nuo naudojimo ne pagal paskirtj ir konfidencialios informa-
cijos apsauga taikant grieztas saugumo priemones;

b) prieigos teisés, grindZiamos principu ,,biitina zinoti‘;

¢) asmens duomenys tvarkomi atitinkamai pagal Reglamentg (EB)
Nr. 45/2001 ir Direktyva 95/46/EB;

d) prieigos prie duomeny apimtis apribota siekiant uZzkirsti kelig
didesniy duomeny rinkiniy kopijavimui;

e) prieiga prie duomeny atsekama tiekéjui jo techniniy dokumenty
atzvilgiu.

9.  Duomeny bazés atitikties dalies duomenys tvarkomi vadovaujantis
Komisijos sprendimu (ES, Euratomas) 2015/443 (!). Visy pirma taikoma
konkreti kibernetinio saugumo tvarka pagal Komisijos sprendimg (ES,
Euratomas) 2017/46 (%) ir jo jgyvendinimo taisykles. Konfidencialumo
lygis turi atspindéti atitinkama zala, kylan¢ia dél duomeny atskleidimo
leidimo neturintiems asmenims.

10.  Tiekéjui suteikiama prieigos prie informacijos, kurig jis jvedé j
gaminiy duomeny bazg¢ pagal 4 straipsnio 1 ir 2 dalis, ir informacijos
redagavimo teisés. Rinkos priezitiros tikslais pakeitimai registruojami,
saugant informacija apie visy redagavimo atvejy datas.

(") 2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/443 dél

saugumo Komisijoje (OL L 72, 2015 3 17, p. 41).

(®» 2017 m. sausio 10 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2017/46 dél
Europos Komisijos ry$iy ir informaciniy sistemy saugumo (OL L 6,
2017 1 11, p. 40).
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11.  Pirkéjai, kurie naudojasi gaminiy duomeny bazés viesaja dalimi,
turi galéti lengvai nustatyti geriausig kiekvienoje gaminiy grupéje
pasiekta energijos vartojimo efektyvumo klase; tai turéty sudaryti
jiems galimybe palyginti modeliy savybes ir pasirinkti efektyviausiai
energija vartojan¢ius gaminius.

12.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus,
kuriuose iSdéstomi iSsamiis gaminiy duomeny bazés veikimo reikala-
vimai. Pasikonsultavusi su 14 straipsnyje numatytu konsultacijy forumu
tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 18 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytos nagrinéjimo procediiros.

13 straipsnis

Darnieji standartai

1.  Laikantis Sio reglamento 16 straipsnio priémusi deleguotajj akts,
kuriuo nustatomi tam tikri Zenklinimo reikalavimai, Komisija, laikyda-
masi Reglamento (ES) Nr. 1025/2012, Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje paskelbia nuorodas | darniuosius standartus, atitinkanéius
atitinkamus tame deleguotajame akte iSdéstytus matavimo ir skai¢iavimo
reikalavimus.

2. Kai tokie darnieji standartai taikomi vertinant gaminio atitiktj,
daroma prielaida, kad modelis atitinka atitinkamus deleguotajame akte
i8déstytus matavimo ir skai¢iavimo reikalavimus.

3. Darniyjy standarty tikslas — kiek jmanoma imituoti naudojimag
realiomis salygomis, kartu iSlaikant standartinj bandymo metoda. Be
to, bandymo metodais atsizvelgiama ] susijusias iSlaidas pramonés
sektoriui ir mazosioms ir vidutinéms jmonéms (toliau — MV]).

4. | darnivosius standartus jtraukti matavimo ir skai¢iavimo metodai
turi bati patikimi, tiksls bei atkartojami bei suderinti su 3 straipsnio 4 ir
5 daliy reikalavimais.

14 straipsnis

Konsultacijy forumas

1.  Vykdydama savo veiklg pagal §j reglamentg, Komisija kiekvieno
pagal 16 straipsnj priimto deleguotojo akto ir kiekvieno pagal Sio regla-
mento 12 straipsnio 12 dalj priimto jgyvendinimo akto atveju uztikrina
subalansuotg valstybiy nariy atstovy ir su atitinkama gaminiy grupe
susijusiy suinteresuotyjy Saliy, kaip antai, pramonés atstovy, jskaitant
MV], taip pat amatininkus, profesiniy sajungy, prekybininky, maZmeni-
ninky, importuotojy, aplinkos apsaugos grupiy ir vartotojy organizacijy,
dalyvavima. Siuo tikslu Komisija jsteigia konsultacijy foruma, kuriame
susitinka Sios Salys. Konsultacijy forumas sujungiamas su Direktyvos
2009/125/EB 18 straipsnyje nurodytu forumu.
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2. Atitinkamais atvejais, rengdama deleguotuosius aktus Komisija su
Sajungos pirkéjy atstovy grupémis iSbando tam tikros riiSies gaminiy
grupéms skirty etikeCiy dizaing ir turinj, sickdama uztikrinti, kad jie
aiskiai suprasty etiketes.

15 straipsnis

Darbo planas

Pasikonsultavusi su 14 straipsnyje nurodytu konsultacijy forumu, Komi-
sija parengia ir vieSai paskelbia ilgalaikj darbo plang. Darbo plane
pateikiamas orientacinis sgraSas gaminiy grupiy, kuriy atzvilgiu dele-
guotieji aktai priimami pirmiausia. Darbo plane taip pat iSdéstomi
gaminiy grupiy etikeCiy perzitros ir jy skalés keitimo pagal 11 straipsnio
4 ir 5 dalis planai, iSskyrus etikeciy, kurios galiojo 2017 m. rugpjucio
1 d., skalés keitimg — Siuo atveju skalés keitimas yra numatytas §io
reglamento 11 straipsnyje.

Komisija, pasikonsultavusi su konsultacijy forumu, periodiskai atnaujina
darbo plang. Darbo planas gali bati sujungtas su Direktyvos
2009/125/EB 16 straipsnyje reikalaujamu parengti darbo planu ir yra
perzitrimas kas trejus metus.

Komisija kasmet informuoja Europos Parlamenta ir Taryba apie pada-
ryta pazanga jgyvendinant darbo plana.

16 straipsnis

Deleguotieji aktai

1. Komisijai pagal 17 straipsnj suteikiami jgaliojamai priimti dele-
guotuosius aktus, kuriais sickiama papildyti §j reglamenta nustatant i$sa-
mius reikalavimus, susijusius su tam tikros rii§ies gaminiy grupiy etike-
témis.

2. 1 dalyje nurodytuose deleguotuosiuose aktuose nurodomos
gaminiy grupés, atitinkancios $iuos kriterijus:

a) atsizvelgiant | naujausius turimus duomenis ir Sgjungos rinkai
pateikty gaminiy kiekius, gaminiy grupé turi didelj energijos ir, kai
tinka, kity iStekliy taupymo potenciala;

b) gaminiy grupei priklausantys lygiavertémis funkcijomis pasizymintys
modeliai labai skiriasi pagal atitinkamus veikimo parametry lygius;

c) néra didelio neigiamo poveikio gaminiy grupés ijperkamumui ir
gyvavimo ciklo sagnaudoms;

d) gaminiy grupés energijos vartojimo efektyvumo zenklinimo reikala-
vimy nustatymas turi nedaryti didelio neigiamo poveikio naudojamo
gaminio funkcijoms.
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3.  Deleguotuosiuose aktuose, susijusiuose su tam tikros rusies
gaminiy grupémis, visy pirma nurodoma:

a) tam tikros riSies gaminiy grupés, kuriai taikoma 2 straipsnio 1
punkte iSdéstyta termino ,,su energija susijes gaminys® apibréztis,
ir kuriai turi bati taikomi i$samils energijos vartojimo efektyvumo
zenklinimo reikalavimai, apibréztis;

b) etiketés dizainas ir turinys, jskaitant energijos suvartojimg rodancig
skale A—G, kurios dizaino charakteristikos yra kuo vienodesnés
visoms gaminiy grupéms ir kuri visada yra aiski ir jskaitoma.
A-G Kklasifikacijos pakopos atitinka didelj energijos ir i§laidy sutau-
pyma ir atitinkama gaminiy diferencijavimg pirkéjo pozitriu. Juose
taip pat nurodoma, kaip A—G Kklasifikacijos pakopos ir atitinkamais
atvejais energijos suvartojimo parametrai iSdéstomi gerai matomoje
etiketés vietoje;

¢) prireikus, kity iStekliy vartojimas ir papildoma informacija apie
gaminius, tokiais atvejais etiketéje pabréziamas gaminio energijos
vartojimo efektyvumas. Papildoma informacija turi bati nedvipras-
miska ir, kalbant apie pirkéjus, negali daryti neigiamo poveikio
visos etiketés aiSkumui ir veiksmingumui pirkéjy atzvilgiu. Ji turi
biiti grindZziama duomenimis, susijusiais su gaminio fizinémis savy-
bémis, kurias gali jvertinti ir patikrinti rinkos prieziiiros institucijos;

d) prireikus, nuorodos, sudarancios galimybes pirkéjams atpazinti
iSmaniuosius energijos vartojimo gaminius, jtraukimas i etikete; tai
tokie gaminiai, kurie gali automatiSkai pakeisti ir optimizuoti savo
vartojimo bldus reaguodami j iSorés impulsus (kaip antai, signalus
i§ centrinés namy energijos valdymo sistemos ar per ja gaunamus
signalus, kainy signalus, tiesioginio valdymo signalus, matavimo
vietoje duomenis) arba kurie gali atlikti kitas funkcijas, kurios
didina energijos vartojimo efektyvumg ir atsinaujinanciosios ener-
gijos naudojimo mastg, siekiant pagerinti energijos vartojimo
poveikj aplinkai visoje energijos sistemoje;

e) etiketés rodymo vietos, kaip antai: pritvirtinta prie gaminio vieneto
jo nepazeidziant, iSspausdinta ant pakuotés, pateikiama elektroniniu
formatu arba rodoma internete, atsizvelgiant j 3 straipsnio 1 dalj ir
poveikj pirkéjams, tiekéjams ir prekiautojams;

f) prireikus elektroninés gaminiy Zenklinimo priemones;

g) budas, kuriuo etiketé ir gaminio informacijos lapas turi biiti patei-
kiami nuotolingje prekyboje;

h) reikalaujamas turinys ir, atitinkamais atvejais, formatas ir Kkitos
detalés, susijusios su gaminio informacijos lapu ir techniniais doku-
mentais, jskaitant galimyb¢ jtraukti gaminio informacijos lapo para-
metrus j duomeny bazg¢ pagal 3 straipsnio 1 dalj;
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i) leidziamosios patikros nuokrypos, kurias naudoja valstybés narés,
tikrindamos atitiktj reikalavimams;

j) kaip energijos vartojimo efektyvumo klasé ir etiketéje nurodyty
energijos vartojimo efektyvumo klasiy intervalas nurodomi vaizdi-
néje reklamoje ir techninéje reklaminéje medziagoje, jskaitant jskai-
tomumg ir matomuma;

k) 13 straipsnyje nurodyti matavimo ir skaiiavimo metodai, kuriuos
taikant gaunama etiketés ir gaminio informacijos lapo informacija,
jskaitant energijos vartojimo efektyvumo rodiklj arba lygiavertj
parametra;

1) tai, ar didesniy prietaisy energijos vartojimo efektyvumas turi buti
aukstesnio lygio, kad tie prietaisai biity priskiriami tam tikrai ener-
gijos vartojimo efektyvumo klasei;

m) visy papildomy etiketéje pateikiamy nuorody, kuriomis sekdami
pirkéjai elektroninémis priemonémis gauna i§samesnés informacijos
apie gaminio informacijos lape nurodytas veikimo savybes,
formatas. Siy nuorody formatas gali biiti interneto svetainés adresas,
dinaminis greitojo atsako kodas (QR kodas), elektroninés etiketés
saitas arba kitos deramos vartotojams skirtos priemonés;

n) kaip atitinkamais atvejais energijos vartojimo efektyvumo klasés,
kuriomis apiblidinamas energijos suvartojimas gaminio naudojimo
metu, turéty buti rodomos gaminio interaktyviajame ekrane;

0) deleguotojo akto jvertinimo ir galimos vélesnés perziiiros data;

p) prireikus, energijos vartojimo savybiy skirtumai skirtingo klimato
regionuose;

q) kiek tai susij¢ su 4 straipsnio 6 dalyje nurodytu reikalavimu laikyti
informacija duomeny bazés atitikties dalyje, trumpesnis nei 15 mety
duomeny saugojimo laikotarpis, kai tikslinga dél vidutinés gaminio
naudojimo trukmés.

4. Komisija priima atskira deleguotaji akta kiekvienai tam tikros
risies gaminiy grupei. Komisijai priémus sprendimg dél deleguotojo
akto, skirto tam tikros riSies gaminiy grupei, priémimo laiko, ji nedelsia
priimti remdamasi prieZastimis, susijusiomis su deleguotojo akto dél
kitos tam tikros raiSies gaminiy grupés priémimu, iSskyrus atvejus, kai
iSimtinémis aplinkybémis tai biitina.

5. Komisija nuolat atnaujina laikantis atitinkamy deleguotyjy akty ir
priemoniy, kuriomis plétojama Direktyva 2009/125/EB, sarasa, jskaitant
visas nuorodas ] visus atitinkamus darniuosius standartus.

17 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
Siame straipsnyje nustatytomis sglygomis.
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2. 11 straipsnio 4 ir 5 dalyse ir 16 straipsnyje nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Seseriy mety laikotar-
piui 2017 m. rugpjicio 1 d. Likus ne maziau kaip devyniems méne-
siams iki SeSeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudoji-
mosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai
savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus
atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimy
deél tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno
laikotarpio pabaigos.

3.  Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti
11 straipsnio 4 ir 5 dalyse ir 16 straipsnyje nurodytus deleguotuosius
jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas
jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesnge jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4.  Pries priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiek-
vienos valstybés narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m.
balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros
nustatytais principais. Konsultacijos su valstybiy nariy ekspertais
rengiamos po konsultacijy pagal 14 straipsnj.

5. Apie priimtg deleguotgjj akta Komisija nedelsdama vienu metu
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 11 straipsnio 4 ir 5 dalis ir 16 straipsnj priimtas deleguotasis
aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranes$imo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie $j aktg dienos nei Europos Parla-
mentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasi-
baigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad priestaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva §is laikotarpis gali biiti pratgsiamas dviem ménesiais.

18 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda pagal Direktyvos 2009/125/EB 19 straipsnj
isteigtas komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta
Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda | Sig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnis.

19 straipsnis

Ivertinimas ir ataskaita

Ne véliau kaip 2025 m. rugpjucio 2 d. Komisija jvertina $io reglamento
jgyvendinimg ir pateikia ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai. Toje
ataskaitoje vertinama, kaip veiksmingai S$is reglamentas ir pagal jj
priimti deleguotieji bei jgyvendinimo aktai padeda pirkéjams rinktis
efektyviau energija vartojancius gaminius, atsizvelgiant j jo poveikj
verslui, energijos suvartojimui, iSmetamam Siltnamio efekta sukelianciy
dujy kiekiui, rinkos priezitiros veiklai ir | duomeny bazés suktrimo ir
tvarkymo sgnaudas.
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20 straipsnis

Panaikinimas ir pereinamojo laikotarpio priemonés
1.  Direktyva 2010/30/ES panaikinama nuo 2017 m. rugpjacio 1 d.

2. Nuorodos j panaikinta direktyva laikomos nuorodomis | §j regla-
mentg ir skaitomos pagal II priede pateikty atitikties lentelg.

3. Modeliy, kuriy vienetai pateikiami rinkai arba pradedami naudoti
pagal Direktyvg 2010/30/ES anksCiau nei 2017 m. rugpjacio 1 d.,
tiekéjas penkerius metus nuo paskutinio vieneto pagaminimo datos per
10 dieny nuo rinkos prieziiiros institucijy arba Komisijos praSymo
gavimo dienos pateikia patikrinimui elektroning techniniy dokumenty
versija.

4. Deleguotieji aktai, priimti pagal Direktyvos 2010/30/ES
10 straipsnj ir Direktyva 96/60/EB lieka galioti iki tol, kol jie panaiki-
nami pagal Sio reglamento 16 straipsnj priimtu deleguotuoju aktu,
taikomu atitinkamai gaminiy grupei.

Pareigos pagal $§j reglamenta taikomos gaminiy grupéms, kurioms
taikomi pagal Direktyvos 2010/30/ES 10 straipsnj ir Direktyva
96/60/EB priimti deleguotieji aktai.

5. Gaminiy grupiy, kurioms jau taikomi deleguotieji aktai, priimti
pagal Direktyvos 2010/30/ES 10 straipsnj ar Direktyva 96/60/EB,
atzvilgiu kai Komisija priima deleguotuosius aktus pagal Sio reglamento
16 straipsnj, Direktyva 2010/30/ES nustatyta energijos vartojimo efek-
tyvumo klasifikacija, nukrypstant nuo Sio reglamento 16 straipsnio
3 dalies b punkto, gali biti toliau taikoma iki deleguotyjy akty, nusta-
tanciy pakeistos skalés etiketes pagal Sio reglamento 11 straipsnj,
taikymo pradzios dienos.

21 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja ketvirta diena po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2017 m. rugpjucio 1 d.

Nukrypstant nuo antros pastraipos, 4 straipsnis del tiekéjy pareigy
gaminiy duomeny bazés atzvilgiu taikomas nuo 2019 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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1 PRIEDAS

INFORMACIJA, KURI TURI BUTI ITRAUKTA [ GAMINIU DUOMENU
BAZE IR FUNKCINIAI KRITERIJAI DUOMENU BAZES VIESAJAI
DALIAI

1. Informacija, kurig tiekéjas turi jtraukti j duomeny bazés viesaja dalj:

a) tiekéjo pavadinimas arba prekiy Zenklas, adresas, kontaktiniai duomenys ir
kita tiekéjg identifikuojanti teisiné informacija;

b) modelio zymuo;
c) etiketé elektroniniu formatu;

d) etiketéje nurodyta (-os) energijos vartojimo efektyvumo klasé (-és) ir kiti
joje nurodyti parametrai,

e) gaminio informacijos lape nurodyti parametrai elektroniniu formatu.
2. Informacija, kurig Komisija turi pateikti interneto portale:

a) valstybiy nariy rinkos priezidros institucijy kontaktiniai duomenys;

b) darbo planas pagal 15 straipsnj;

c¢) konsultacijy forumo susitikimy protokolai;

d) deleguotyjy ir jgyvendinimo akty sgrasas, pereinamojo laikotarpio mata-
vimo ir skai¢iavimo metodai ir taikytini darnieji standartai.

3. Informacija, kurig tiekéjas turi jtraukti j duomeny bazés atitikties dalj:

a) visy rinkai jau pateikty lygiaver¢iy modeliy modelio Zymuo;

b) techniniai dokumentai, kaip nurodyta 12 straipsnio 5 dalyje;

Komisija pateikia saita | Rinkos prieziiros informacing ir rySiy

sistemg (ICSMS), kurioje pateikiami valstybiy nariy atlikty atitikties patikri-

nimy rezultatai ir priimtos laikinosios priemonés.
4. Produkty duomeny bazés vieSajai daliai taikomi funkciniai kriterijai:

a) kiekvienas gaminio modelis turi biti prieinamas kaip atskiras jrasas;

b) joje turi buti galima sukurti, kaip viena rinkmena, kurig galima apziaréti,
atsisiysti ir iSspausdinti, kiekvieno modelio energijos vartojimo efekty-
vumo etiketg, taip pat viso gaminio informacijos lapo kalbines versijas
visomis oficialiosiomis Sgjungos kalbomis;

c) informacija turi biiti tinkama maSininiam nuskaitymui, rasiavimui ir

paieskai, pateikiama laikantis atviryjy standarty, kad ja galéty naudotis
treciosios Salys, ji turi biiti nemokama;
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informacinis centras, o portale turi bti pateikta aiSki nuoroda i ta tarnybg
ar informacinj centra.
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Sis reglamentas
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5

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalies a ir b punktai
straipsnio 3 dalies ¢ punktas
straipsnis

straipsnio a punktas

straipsnio b punktas

straipsnio ¢ punktas

straipsnio d punktas

straipsnio e punktas

straipsnio f punktas

straipsnio g punktas

straipsnio h punktas

straipsnio i punktas

straipsnio j punktas

straipsnio k punktas
straipsnis
straipsnio 1 dalies a punktas
straipsnio 1 dalies b punktas
straipsnio 1 dalies ¢ punktas
straipsnio 1 dalies d punktas
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnio 4 dalis
straipsnio a punktas
straipsnio b punktas
straipsnio ¢ punktas
straipsnio d punktas
straipsnis

straipsnio a punktas

straipsnio b punkto i, ii, iii ir iv

papunkciai

5
5
5

straipsnio ¢ punktas
straipsnio d punktas
straipsnio d punkto antra pastraipa
straipsnio e punktas
straipsnio f punktas

straipsnio g punktas

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalies a ir b punktai

2 straipsnis

2 straipsnio 1 punktas

2 straipsnio 22 punktas

2 straipsnio 13 punktas

2 straipsnio 14 punktas

2 straipsnio 8 punktas

2 straipsnio 9 punktas

7 straipsnis

7 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio ¢ punktas

7 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 2 dalis
6 straipsnio b punktas ir 9 straipsnis

8 straipsnio 1 dalis

5 straipsnis

6 straipsnio a punktas

6 straipsnio a punktas

3 straipsnio 1 dalis ir 6 straipsnis

3 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 6 dalis ir I priedas

4 straipsnio 6 dalis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 1 dalis

—_

3 straipsnio 1 dalis
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10
10
10
10
10

10

10
10
10
10
10
10

10

straipsnio h punktas
straipsnis
straipsnio a punktas
straipsnio b punktas
straipsnis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnio 4 dalis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 1 dalies antra pastraipa
straipsnio 1 dalies tre¢ia pastraipa
straipsnio 1 dalies ketvirta pastraipa
straipsnio 2 dalies a punktas
straipsnio 2 dalies b punktas
straipsnio 2 dalies ¢ punktas
straipsnio 3 dalies a punktas
straipsnio 3 dalies b punktas
straipsnio 3 dalies ¢ punktas
straipsnio 3 dalies d punktas
straipsnio 4 dalies a punktas
straipsnio 4 dalies b punktas
straipsnio 4 dalies ¢ punktas
straipsnio 4 dalies d punktas

straipsnio 4 dalies d punkto antra

pastraipa

10

straipsnio 4 dalies d punkto trecia

pastraipa

10

straipsnio 4 dalies d punkto ketvirta

pastraipa

10

straipsnio 4 dalies d punkto penkta

pastraipa

10 straipsnio 4
10 straipsnio 4
10 straipsnio 4
10 straipsnio 4
10 straipsnio 4
10 straipsnio 4
11 straipsnio 1

11 straipsnio 2

dalies e punktas
dalies f punktas
dalies g punktas
dalies h punktas
dalies i punktas
dalies j punktas
dalis

dalis

S straipsnio 1 dalis ir 6 straipsnis

S straipsnio 1 dalies a punktas

5 straipsnio 1 dalies a punktas

16 straipsnio 3 dalies e ir g punktai

7 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 2 dalis

16

16

16
16

16

14

16
16
16

16

16

11

11

16
11
16
16
17

17

straipsnis

straipsnio 2

straipsnio 3
straipsnio 2

straipsnio 2

straipsnis

straipsnio 3
straipsnio 3
straipsnio 3

straipsnio 3

straipsnio 3

straipsnio 3

straipsnis

straipsnio 3
straipsnio 3
straipsnio 3
straipsnio 3
straipsnio 3
straipsnio 3
straipsnio 2

straipsnio 5

dalis

dalies ¢ punktas
dalies a punktas

dalies b punktas

dalies a punktas
dalies k punktas
dalies h punktas

dalies b punktas

dalies b punktas

dalis

dalies e punktas
dalies h punktas
dalies j punktas
dalis

dalies i punktas
dalies o punktas
dalis

dalis
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11 straipsnio 3 dalis
12 straipsnio 1 dalis
12 straipsnio 2 dalis
12 straipsnio 3 dalis
13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

I priedas

II priedas

17 straipsnio 1 dalis
17 straipsnio 3 dalis
17 straipsnio 3 dalis
17 straipsnio 6 dalis
19 straipsnis

7 straipsnio 4 dalis
20 straipsnis

21 straipsnis

21 straipsnis

I priedas

II priedas




	Konsoliduotas tekstas: Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas�(ES) 2017/13692017 m. liepos 4 d.
	iš dalies keičiamas:

	Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas�(ES) 2017/1369 2017 m. liepos 4 d. kuriuo nustatoma energijos vartojimo efektyvumo ženklinimo sistema ir panaikinama Direktyva 2010/30/ES (Tekstas svarbus EEE)
	1 straipsnis Dalykas ir taikymo sritis
	2 straipsnis Terminų apibrėžtys
	3 straipsnis Bendrosios tiekėjų pareigos
	4 straipsnis Tiekėjų pareigos gaminių duomenų bazės atžvilgiu
	5 straipsnis Prekiautojų pareigos
	6 straipsnis Kitos tiekėjų ir prekiautojų pareigos
	7 straipsnis Valstybių narių pareigos
	8 straipsnis Sąjungos rinkos priežiūra ir į Sąjungos rinką patenkančių gaminių kontrolė
	9 straipsnis Pavojų keliančių gaminių atveju taikoma nacionalinio lygmens procedūra
	10 straipsnis Sąjungos apsaugos procedūra
	11 straipsnis Etikečių nustatymo ir jų skalės keitimo tvarka
	12 straipsnis Gaminių duomenų bazė
	13 straipsnis Darnieji standartai
	14 straipsnis Konsultacijų forumas
	15 straipsnis Darbo planas
	16 straipsnis Deleguotieji aktai
	17 straipsnis Įgaliojimų delegavimas
	18 straipsnis Komiteto procedūra
	19 straipsnis Įvertinimas ir ataskaita
	20 straipsnis Panaikinimas ir pereinamojo laikotarpio priemonės
	21 straipsnis Įsigaliojimas ir taikymas
	I PRIEDAS INFORMACIJA, KURI TURI BŪTI ĮTRAUKTA Į GAMINIŲ DUOMENŲ BAZĘ IR FUNKCINIAI KRITERIJAI DUOMENŲ BAZĖS VIEŠAJAI DALIAI
	II PRIEDAS ATITIKTIES LENTELĖ


